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TYP ENGEL-CUTTER
TYPE ENGEL-CUTTER
TYPE ENGEL-CUTTER

Das robuste Universal-Gerät für den Heimwerker und Profi.
Für Plattenstärken bis 100 mm und Profilschnitte.

A robust universal tool for the handyman and the professionals.
For board thicknesses up to 100 mm (4’’) and for specialty cuts.

Un appareil robuste, utilisable par le professionnel et le bricoleur.
Pour des plaques jusqu’à 100 mm et également pour une coupe
en forme.

TYP HSGM STYROCUT 120
TYPE HSGM STYROCUT 120
TYPE HSGM STYROCUT 120

Das Profigerät für Heimwerk, Industrie und Gestaltung.
Für Plattenstärken bis 110 mm und Profilschnitte.

The professional tool for handicrafts, industrial and form use.
For board thicknesses up to 110 mm (4.3’’) and for specialty cuts.

Un appareil efficace pour l'artisanat et le faconnage. 
Pour des plaques jusqu'à 110 mm et également pour une
coupe en forme.

TYP HSGM STYROCUT 140
TYPE HSGM STYROCUT 140
TYPE HSGM STYROCUT 140

Das leistungsstarke Profigerät für das Bauhandwerk.
Für Plattenstärken bis 140 mm und Profilschnitte.

The powerful performance professional tool for the Building Trade.
For board thicknesses up to 140 mm (5.5’’) and for specialty cuts.

Un appareil puissant pour l'artisanat du bâtiment. 
Pour des plaques jusqu'à 140 mm et également pour une coupe
en forme.

TYP HSGM STYROCUT 180 electronic
TYPE HSGM STYROCUT 180 electronic
TYPE HSGM STYROCUT 180 electronic

Das leistungsstarke, komfortable Profigerät für Handwerk, Industrie und
Heimwerker.
Für Plattenstärken bis 180 mm und Profilschnitte.

The powerful and comfortable professional tool for the handyman and
the professionals.
For board thicknesses up to 180 mm (7’’) and for specialty cuts.

Un appareil puissant, utilisable par le professionnel et le bricoleur. 
Pour des plaques jusqu'à 180 mm et également pour une coupe en
forme.

TECHNISCHE DATEN:
Bereits in 10 Sekunden schneidebereit
Netzspannung: 230 V - 50 Hz
Aufnahmeleistung: 100 W
Aussetzbetrieb: 12s Ein / 48s Aus
Schutzisoliert
Netzleitung 3 m lang, mit Eurostecker
Dauerschneide, leicht auswechselbar.
Schneidentemperatur max. 500°C
Keine Schneidstaubbelästigung und keine
statische Aufladung.
Gewicht: 1025 g (mit Schneide)

GRUNDAUSSTATTUNG:

1 ENGEL-CUTTER 
1 Schneide C-70, für Plattenstärke bis 70 mm.
1 Aufhängebügel
1 Bedienungsanweisung mit Garantieschein
1 Kartonverpackung (auch im Werkzeugkoffer

erhältlich)

TECHNICAL DESCRIPTION:
Heats up in only 10 seconds
Supply voltage: 230 V - 50 Hz
(110 V – 60 Hz)
Power input: 100 Watt 
Intermittent operation: 1/4 min.
Protective insulation
3 m electric cord with 2-pin straight plug
Blade temperature 500°C (930°F) max.
Eliminates styrofoam dust
Gewicht: 1025 g (with blade)

BASIC KIT:

1 ENGEL-CUTTER
1 Blade type C-70, for boards up to 70 mm.
1 Suspension hook
1 Operating instructions with guarantee
1 Carton package (also available in a plastic

case)

DONNÉES TECHNIQUES:
Prêt à l'emploi en 10 sec. 
Tension secteur 230 V, 50 Hz 
Puissance: 100 W 
Service intermittant: 12s marche / 
48s arrêt. 
Double isolation. 
Câble de 3 m, prise européenne. 
Lames facilement interchangeables. 
Températur des lames 500°C max. 
Pas de dégagement de poussière. 
Poids: 1025 g (lame compris). 

EQUIPEMENT DE BASE:

1 ENGEL-CUTTER 
1 lame C-70, pour plaques jusqu'à 70 mm 
1 étrier de suspension 
1 mode d'emploi avec bon de garantie

MÖGLICHE SCHNEIDEN:
Typ C-70
für Plattenstärke bis 70 mm

Typ C-100
für  Plattenstärke bis 100 mm

Typ CN-14, halbrund,
für Nutenbreite 14 mm

Typ CN-20, halbrund,
für Nutenbreite 20 mm

Typ CN-26, halbrund,
für Nutenbreite 26 mm.

Typ CR-20, halbrund,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CS-20, rechteckig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CV-20, V-förmig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

MÖGLICHE SCHNEIDEN:
Typ C-100
für Plattenstärke bis 100 mm

Typ C-140
für Plattenstärke bis 140 mm

Typ CN-14, halbrund,
für Nutenbreite 14 mm

Typ CN-20 halbrund,
für Nutenbreite 20 mm

Typ CN-26 halbrund,
für Nutenbreite 26 mm

Typ CR-20, halbrund,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CS-20, rechteckig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CV-20, V-förmig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

PRACTICABLE BLADES:
Type C-100
for boards up to 100 mm

Type C-140
for boards up to 140 mm

Type CN-14, curved,
for 14 mm grooves

Type CN-20 curved,
for 20 mm grooves

Type CN-26 curved,
for 26 mm grooves

Type CR-20, curved,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CS-20, square-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CV-20-B, V-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

LAMES:
Type C-100
pour plaques jusqu’à 100 mm

Type C-140
pour plaques jusqu’à 140 mm

Type CN-14, semi-circulaire,
pour rainures de 14 mm

Type CN-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm

Type CN-26, semi-circulaire,
pour rainures de 26 mm

Type CR-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CS-20, carré,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CV-20, forme V,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

MÖGLICHE SCHNEIDEN:
Typ C-70
für Plattenstärke bis 70 mm

Typ C-100
für Plattenstärke bis 100 mm

Typ C-140
für Plattenstärke bis 140 mm

Typ C-180
für Plattenstärke bis 180 mm

Typ CN-14, halbrund,
für Nutenbreite 14 mm

Typ CN-20, halbrund,
für Nutenbreite 20 mm

Typ CN-26, halbrund,
für Nutenbreite 26 mm

Typ CR-20, halbrund,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CS-20, rechteckig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

Typ CV-20, V-förmig,
für Nutenbreite 20 mm
mit Tiefenführung

PRACTICABLE BLADES:
Type C-70
for boards up to 70 mm

Type C-100
for boards up to 100 mm

Type C-140
for boards up to 140 mm

Type C-180
for boards up to 180 mm

Type CN-14, curved,
for 14 mm grooves

Type CN-20, curved,
for 20 mm grooves

Type CN-26, curved,
for 26 mm grooves

Type CR-20, curved,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CS-20, square-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CV-20, V-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

LAMES:
Type C-70
pour plaques jusqu’à 70 mm

Type C-100
pour plaques jusqu’à 100 mm

Type C-140
pour plaques jusqu’à 140 mm

Type C-180
pour plaques jusqu’à 180 mm

Type CN-14, semi-circulaire,
pour rainures de 14 mm

Type CN-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm

Type CN-26, semi-circulaire,
pour rainures de 26 mm

Type CR-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CS-20, carré,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CV-20, forme V,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

MÖGLICHE SCHNEIDEN:
Typ DSS-60
für Plattenstärke bis 40 mm

Typ DSS-90
für Plattenstärke bis 70 mm

Typ DSS-120
für Plattenstärke bis 110 mm

Typ DS-U
für U-Profil Nuten

PRACTICABLE BLADES:
Type DSS-60
for boards up to 40 mm

Type DSS-90
for boards up to 70 mm

Type DSS-120
for boards up to 110 mm

Type DS-U
for grooves

LAMES:
Type DSS-60
pour plaques jusqu’à 40 mm

Type DSS-90
pour plaques jusqu’à 70 mm

Type DSS-120
pour plaques jusqu’à 110 mm

Type DS-U
pour rainures

PRACTICABLE BLADES:
Type C-70
for boards up to 70 mm

Type C-100
for boards up to 100 mm

Type CN-14, curved,
for 14 mm grooves

Type CN-20, curved,
for 20 mm grooves

Type CN-26, curved,
for 26 mm grooves

Type CR-20, curved,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CS-20, square-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

Type CV-20, V-type,
for 20 mm grooves
with depth-guide

LAMES:
Type C-70
pour plaques jusqu’à 70 mm

Type C-100
pour plaques jusqu’à 100 mm

Type CN-14, semi-circulaire,
pour rainures de 14 mm

Type CN-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm

Type CN-26, semi-circulaire,
pour rainures de 26 mm

Type CR-20, semi-circulaire,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CS-20, carré,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

Type CV-20, forme V,
pour rainures de 20 mm
avec guidage en profondeur

TECHNISCHE DATEN:
Bereits in 10 Sekunden schneidebereit
Netzspannung: 230 V - 50 Hz
(110 V - 60 Hz)
Aufnahmeleistung: 110 W
Aussetzbetrieb: 12s Ein / 48s Aus
Schutzisoliert
Netzleitung 3 m lang, mit Eurostecker
Dauerschneide, leicht auswechselbar.
Schneidentemperatur max. 500°C
Keine Schneidstaubbelästigung und keine
statische Aufladung.
Gewicht:1125 g

GRUNDAUSSTATTUNG:
1 STYROCUT 120
1 Adapter
1 Aufhängebügel
1 Bedienungsanweisung mit Garantieschein
1 Kartonverpackung

TECHNICAL DESCRIPTION:
Heats up in only 10 seconds
Supply voltage:
230 V - 50 Hz (green housing)
110 V - 60 Hz (yellow housing)
Power input: 110 Watt
Intermittent operation: 1/4 min.
Protective insulation
3 m electric cord with 2-pin straight plug
Blade temperature 500°C (930°F) max.
Eliminates styrofoam dust
Weight: 1125 g

BASIC KIT:
1 STYROCUT 120
1 Adapter
1 Suspension hook
1 Operating instructions with guarantee
1 Carton package

DONNÉES TECHNIQUES:
Prêt à l'emploi en 10 sec. pour
panneaux jusqu'à 110 mm. 
Tension secteur 230 V, 50 Hz 
Puissance: 110 W 
Service intermittant: 12s marche /
48 s arrêt. 
Double isolation. 
Câble de 3 m, prise européenne. 
Lames facilement interchangeables. 
Températur des lames 500°C max. 
Pas de dégagement de poussière. 
Poids: 1025 g (lame compris). 

EQUIPEMENT DE BASE:
1 HSGM STYROCUT 120
1 Adapteur 
1 étrier de suspension 
1 mode d'emploi avec bon de garantie

TECHNISCHE DATEN:
Bereits in 10 Sekunden schneidebereit
Netzspannung: 230 V - 50 Hz
(110 V – 60 Hz)
Aufnahmeleistung: 110 W
Aussetzbetrieb: 12s Ein / 48s Aus
Schutzisoliert
Netzleitung 3 m lang, mit Eurostecker
Schneidentemperatur max. 500°C
Keine Schneidstaubbelästigung und keine
statische Aufladung.
Gewicht: 1025 g

GRUNDAUSSTATTUNG:
1 STYROCUT 140
1 Schneide C-140, für Plattenstärke bis

140 mm.
1 Aufhängebügel
1 Bedienungsanweisung mit Garantieschein
1 Kartonverpackung (auch im Werkzeugkoffer

erhältlich)

TECHNICAL DESCRIPTION:
Heats up in only 10 seconds
Supply voltage:
230 V - 50 Hz (black housing) 
110 V - 60 Hz (yellow housing)
Power input: 110 Watt 
Intermittent operation: 1/4 min.
Protective insulation
3 m electric cord with 2-pin straight plug
Blade temperature 500°C (930°F) max.
Eliminates styrofoam dust
Gewicht:1025 g (with blade)

BASIC KIT:
1 HSGM-STYROCUT 140
1 Blade type C-140, for boards up to 140 mm.
1 Suspension hook
1 Operating instructions with guarantee
1 Carton package (also available in a plastic case)

DONNÉES TECHNIQUES:
Prêt à l'emploi en 10 sec. pour pan-
neaux jusqu'à 140 mm. 
Tension secteur 230 V, 50 Hz 
Puissance: 110 W 
Service intermittant: 12s marche / 
48s arrêt. 
Double isolation. 
Câble de 3 m, prise européenne. 
Lames facilement interchangeables. 
Températur des lames 500°C max. 
Pas de dégagement de poussière. 
Poids: 1025 g (lame compris). 

EQUIPEMENT DE BASE:
1 HSGM STYROCUT 140
1 lame C-140, pour plaques jusqu'à

140 mm
1 étrier de suspension 
1 mode d'emploi avec bon de garantie

TECHNISCHE DATEN:
Bereits in 6 Sekunden schneidebereit
Netzspannung: 230 V - 50 Hz
Aufnahmeleistung: max. 200 W
Aussetzbetrieb: 12s Ein / 48s Aus
LED-Betriebsanzeige
Schutzisoliert
Netzleitung 3 m lang, mit
Konturenzentralstecker
Schneidentemperatur max. 500°C
Keine Schneidstaubbelästigung und
keine statische Aufladung.
Gewicht:450 g

GRUNDAUSSTATTUNG:
1 STYROCUT 180 electronic
1 Schneide C-180, für Plattenstärke bis

180 mm
1 Aufhängebügel
1 Bedienungsanweisung mit Garantieschein
1 Werkzeugkoffer

TECHNICAL DESCRIPTION:
Heats up in only 6 seconds
Supply voltage: 230 V - 50 Hz
Power input: 200 Watt max.
Intermittent operation: 1/4 min.
LED-operating indicator
Protective insulation
3 m electric cord with 2-pin straight
contour plug
Blade temperature 500°C (930°F) max.
Eliminates styrofoam dust
Gewicht: 450 g

BASIC KIT:
1 STYROCUT 180 electronic
1 Blade type C-180, for boards up to

180 mm (7”).
1 Suspension hook
1 Operating instructions with guarantee
1 Plastic tool case

DONNÉES TECHNIQUES:
Prêt à l'emploi en 6 sec. pour pan-
neaux jusqu'à 180 mm. 
Tension secteur 230 V, 50 Hz 
Puissance: max. 200 W 
Service intermittant: 12s marche / 48s
arrêt. 
Double isolation. 
Câble de 3 m, prise européenne. 
Lames facilement interchangeables. 
Températur des lames 500°C max. 
Pas de dégagement de poussière. 
Poids: 450 g  

EQUIPEMENT DE BASE:
1 HSGM STYROCUT 180 electronique
1 lame C-180, pour plaques jusqu'à 180 mm 
1 étrier de suspension 
1 mode d'emploi avec bon de garantie
1 coffre plastique
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